
Майк взглянул на ожидающих Гарольда и Хагарда и немного заколебался. Однако
предложение Гарольда заплатить вдвое больше его не интересовало; он просто не хотел
уменьшать количество и увеличивать свою цену, как скупой торговец.

Они действительно очень помогли ему с краудфандингом вчера; иначе Эми не смогла бы
съесть такое вкусное руджиамо сегодня. Он на мгновение задумался и с улыбкой кивнул, —
Новое блюдо вышло раньше из-за ваших денег, поэтому сегодня вы можете съесть столько,
сколько захотите, и по той же цене.

Лицо Гарольда сразу просияло. — Ты чертовски хороший парень, Майк. Тогда мне ещё пять и
моему брату тоже, — сказал он. Майк действительно был не из тех коварных человеческих
бизнесменов.

Майк кивнул. — Окей. Пожалуйста, подождите минутку, — затем он повернулся и пошел на
кухню.

— Маленький босс, можно мне счёт, пожалуйста? — усталость Моби от того, что он поздно лёг
вчера ночью, полностью исчезла после тарелки жареного риса Ян Чжоу и Ла Чжи руджиамо.

Он чувствовал себя очень отдохнувшим и свежим после руджиамо, потому что его кровь теперь
бежала с большей скоростью.

Когда он положил крафт-пакет на стол, то заметил, что Эми изображена на нём спиной. Он
был немного удивлён, но нашёл это вполне понятным.

Возможно он знал Майка всего несколько дней, но он мог сказать, что он был хорошим отцом,
и что он любил Эми всем своим сердцем.

Эми была лишенной матери полуэльфийкой, но она не была робкой, что было довольно
необычно для гибрида. На самом деле это её любящий отец сделал её храброй и милой.

Но эта спина может привести к неприятностям, подумал Моби. Неважно. Огненный шар Эми
может напугать даже Гарольда, да и Майк определенно не обычный человек; он выглядит
довольно умным.

Эми подошла к Моби. — Девять золотых монет, пожалуйста, — сказала она, подсчитав в уме.

— Хорошо. Возьми их из моих краудфандинговых денег, — сказал Моби с улыбкой, поднимаясь
на ноги.

Эми кивнула. — Окей, — затем она подошла к кухонной двери и посмотрела на своего отца,
готовящего руджиамо. — Отец, Дедушка Гном Моби сказал, что он использует деньги крауд
чего-то там. Всё в порядке?



— Конечно. Таково соглашение, — Майк улыбнулся и вышел, держа в руках две тарелки. На
каждом было по два руджиамо. Пакет был больше помехой для Гарольда и Хагарда, поэтому он
решил, что лучше было подавать их прямо на тарелке.

Конечно, что более важно, это сэкономит ему немного денег. А посуду он мог помыть в
посудомоечной машине.

— Пока, Майк, — сказал Моби с улыбкой и ушел.

— Майк, твоя еда очень вкусная. Я не хочу возвращаться домой, — сказал Гарольд Майку, взяв
руджиамо и откусив большой кусок. Он чувствовал, как кровь приливает к его телу. Есть этот
бургер гораздо лучше, чем пить вино. Он наслаждался едой, пока его силы сами
увеличивались. Что ещё на свете могло быть лучше этого?

Майк улыбнулся. Он правда чувствовал себя хорошо, когда его хвалили.

Хагард кивнул в знак согласия. Он не очень хорошо владел общим языком, поэтому он показал
Майку большой палец вверх.

Через некоторое время появился Конти со своим чёрным ослом, сопровождаемый четким
стуком копыт.

— Похоже, сегодня я смогу попробовать новое блюдо. Майк, дай мне один, пожалуйста, —
сказал Конти с улыбкой Майку, взглянув на братьев орков, жадно поглощавших белый хлеб.
Дразнящий аромат мяса пропитал весь ресторан.

Майк кивнул, улыбаясь. — Конечно. Пожалуйста, подождите минутку, — потом он вернулся на
кухню. Конти всегда сохранял свою яркую улыбку, с кем бы он ни разговаривал.

— Доброе утро, маленькая хозяйка, — сказал Конти Эми с улыбкой, занимая своё обычное
место.

Эми кивнула. — Доброе утро, улыбчивый рыцарь, — он всё время улыбался, как будто на нём
была улыбающаяся маска.

Гарольд обернулся и посмотрел на Конти. — Этот Ла Чжи руджиамо очень хорош. Его вкус
просто невероятен! — сказал он, жуя. — Я очень рекомендую его!

— Тогда я попробую, — Конти был в предвкушении.

Через некоторое время Майк вышел, держа в руках крафт-пакет. Он с улыбкой передал его
Конти, — Ваш Ла Чжи руджиамо.



Конти взял его. Спина маленькой девочки сразу же привлекла его внимание. Он улыбнулся и
посмотрел на Майка. — Разве это не маленькая хозяйка?

Эми облокотилась на стойку, немного скучая, но когда она услышала, что только что сказал
Конти, её лицо мгновенно просияло. — Неужели? — спросила она. Затем она спустилась со
стула, подошла к столу и встала на цыпочки. Она увидела спину маленькой девочки. — Отец,
это Эми? Это ты нарисовал? — удивлённо спросила она.

Майк кивнул, улыбаясь. — Да. Это Эми. Ничто не может представить наш ресторан лучше, чем
Эми, — ответил он, поглаживая её по голове.

— Ты удивительный, отец. Мне нравится рисунок, — счастливо сказала Эми, потёршись
головой о его руку.

Увидев это, остальные трое добродушно улыбнулись. Их поведение было так эмоционально, что
вызывало у них зависть.

Спина этой милой девочки-полуэльфа наверняка станет хорошо известна в городе Греха.

Конти взглянул на свое руджиамо. Белый хлеб был разрезан и начинен постным мясом и
жиром. Имя руджиамо вполне подходило. Он никогда раньше не видел такого хлеба. Он был
уникален.

Он открыл рот и откусил кусочек. Мягкий и жевательный хлеб Бай Цзи и мягкое нежное мясо,
смешанное с соусом, овладели его рецепторами. Великолепный вкус распространился во рту,
заставляя его чувствовать, что он поднялся на следующий уровень.

После того, как он сглотнул, Конти неосознанно сделал глубокий стон. Потом он понял это и
улыбнулся остальным, немного смутившись.

К его удивлению, вскоре после этого его кровь, казалось, взбесилась, и стала еще более дикой,
чем после того, как он тренировался с мечом в течение часа утром. Эффект был волшебный и,
как и жареный рис Ян Чжоу, он приводил тело к лучшей форме.

— Я хочу ещё два, — сказал Конти, глядя на Майка. То руджиамо, что было у него в руке, ещё
не закончилось.

Майк кивнул. — Хорошо, пожалуйста, подождите секунду, — он повернулся и пошёл на кухню,
чувствуя себя прекрасно.

Хотя эффект руджиамо немного жестокий, на данный момент он кажется вполне приемлемым.
Кроме того, его быстро сделать и легко подать. Люди могут есть его где угодно. Может быть,
это сделает ресторан более популярным.
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